
55. številka Trst v petek 24. februvarja 1905 Tečaj XXX. 
MT Izhaja vsaki dan. 

ludi ob nedeljah in praznikih ob 5. uri. 'ob ponedeljkih ob 
S. uri zjutraj. 

P> - a n i l n e i ter i lke se prodajajo po 3 n o v č (6 stotinkt 
» mnogih tobakarnah v Trstu in okolici, Ljubljani. Gorici, 
3elji, Kranju. Mariboru. Celovcu. Idriji, Petru. Sežani. 

Nabrežini. Noveinmeatu itd. 
<>rlase In naroebe sprejema uprava lista „Edinost", ulica 
£iorr1o Galatti it. 18. — I radne are so od 2. pop. do 

zvečer. — Cene oglasom 16 st na vrsto petit: poslanice, 
Mmrtnice. javne zahvale in domači oglasi po pogodbi. 

TELEFON Ster. I l i 7 . cc 

edinost 
Glasili političnega društva „Edinost" za Primorsko. 

V edinosti je moč t 

Naročnina znala 
za vse leto 24 K . pol leta 12 K , 3 mesece 6 K . — Na 
naročbe brez doposlane naročnine se uprava ne ozira. 
Vsi dopisi naj se pošiljajo na uredništvo lista. Jfefrankovana 

pisma se ne sprejemajo in rokopisi se ne vračajo. 
Naročnino, oglase in reklamacije je pošiljati na upravo lista 

U R E D N I Š T V O : nI. Giorg io Galatti 18. (Narodni dom. ) 
Izdajatelj in odgovorni urednik ŠTEFAN GODINA. Lastnik 
itonsorcij lista „Edinost". — Natisnila tiskarna konsorcija 

lista „Edinost" v Trstu, ulica Giorgio Galatti it. 18. 
Poštno-hranilnični račun št. 652.841. 

Vojna na skrajnem Vztoku. 
(Brzojavne vesti). 

Japonska poročila z bojišča. 
L O N D O N 23. »Daily Telegraphc po-

roča i z Tok-j a : Kuika glavna sila ee nahaja 
še ob desnem bregu reke Saho. Rusi gradijo 
neprestano močne utrdbe ob reki Šaho. Ge-
neral Kuropatk'n ee nahaja večkrat med 
Kazenskim, središčem napadalne črte, in Han-
kaeajem. Govori Be, da ga lo lć cčesi valed 
s lnega mraza ; baje je začasno na enem očesu 
zgubil vid. 

V Port Arturju so Japonci popravili 
pet malih ladij. 

Vladivoetcška eskadra je nedavno pri-
p uia is pristan šča, toda vrnila ee je zopet, 
ko je zagledala japonsko blokadno eskadro. 

V stvari mirovnih pogajanj 
L O N D O N 23. Zastopnik »Rsuterjevega 

biro« je zvedel, da so tukajšnji japonski 
krogi mnenja, da na bi zamogla Japonska 
veprejeti mirjvmb pogojev, o katerih se je 
poročalo, tudi če bi b lo vprašinje glede 
vojne odškodnine povoljno rešeno. O b pred-
logu, da se Macdžurija severno do Harbina 
vrne Kitajski, bi Rusija vzlic svojemu poraza 
le pridobila, ker pokrajina severne Mandžu-
r je, ki bi jo Rusija ob iržala, zaaši d^e tre-
tjini vse Mandžurije. 

P K T R O G R A D 23. Ruska vlada ni 
storla nisakega koraka, da K se skle-
nil mir. 

Ako poda Japonska resne mirovne po 
g je, b: se j.h iizaievalo ter se o njih raz-
pravljalo. To je resničen stan stvari. 

Vse druge vesti po neosnovane ter sa 
utegnile nastati 'z dejstva, da je car pisal 
aneležkemu kralju Edvardu p saio, katerega 
veebina pa ni znana. 

Tretja eskadra. 
F R E D K R I K S H A V E N 23. Tretja ruska 

e%kadra ja sinoči odplula v zapadni snteii. 
Nova japonska flotila torpedovk. 

T O K I O 23. Japon-ka se nadeja, da 
zgradi tekom enega leta novo t1)to uničevalk 
torpedov. Sedaj pr de v služoo deset dovrše-
n h torpedovk. 

, Več psrižkih listov je prejelo iz Petrc-
grada poročilo, da se je car konečao izrekel 
proti sklicanju zemskega zbora. 

A L E K S A N D R O V S K 23. V treh to-
varnah, ki imajo več t soč delavcev, je delo 
vstavljeno. 

V A R Š A V A 23. V spodnjem mestu so 
nastali veliki nemiri. Poklicano je bilo ns 
pomoč vojaštvo. Delavci plinarne štrajkajo. 

SI MBI RS K 23. Štrajk brzojavnih urad-
nikov je končan. 

B E U T H E N (Pruska Zgornja Šlezija) 23. 
Glase m uradnega poročila je vstavljen to-
vorni promet v Sosnovice, promet osebnih 
vlakov se vrši. 

V A R Š A V A 23. Sprevodniki žeeznicob 
Visli zahtevajo povišanje plače. Danes so bili 
aretovani trije Tatarji, ki so imeli tajno za-
logo orožja. Vse privatne deške in deklške 
šole so zaprte. 

Kriza na Ogrskem. 
B U D I M P E Š T A 23. Načrt pesi. Dara-

nv-ja, da bi sestavil prehodno ministeretvo 
je iepodletel, ker je Kossuthova stranka sta-
vila pogoj, da bo glasovala za rekrutno 
predlogo, ako se prej razpravlja o volilni 
reformi, Česar pa Daranyi ni vsprejel. 

Neodvisna stranka je Franu Kosauthu 
poverila vodstvo nadaljnih pegajanj glede 
sestave koalicijskega ministarstva. Težava po-
ložaja obstoji v tem, da noče Kosguthova 
stranka podpirati kabineta, ki bi se obvezalo, 
da trajajo skupno carinsko okrožje in trgo-
vinske pogodbe leta 1 i• 17. in ki noče vspre-
jeti v svoj program nobene n&rjdne re 
forme. 

Dogodki v Rusiji. 
S O S N O V I C E 23. Delavci v tiskarnah 

in radniku Saturn so pričeli zopet delati. 
LODZ 23. V 110 tukajšnjih tovarnah, 

ki imajo 42..*>40 delavcev, se zopet dela. V 
kolici delajo vse tovarne račun dveh. 

T O R U N (Pruska Poli-kal 23. Glasom 
poročila tukajšnjih 1 SLOV, je od včeraj pro 
m t na železo <*i med Torunom in Vatšavo 
prekinjen. 

P A R I Z 2-J. Tukajšnja izdaja »Ne\v-
^ jrk Ileralda« poroča, da pretijo petrograj-
ski redarji, da prično štrajk. 
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Prokletstvo. 
&g odo vinski roman Avgusta &enoe. — Nadaljeval 

in dovršil I. B. Tomlć. 

Predel M. O—6. 

— Dobro, gospod ban hrvatski ja drži 
za auz nje v utrdbi Novigradski. Kaj ho-
čete žnjima ? Vi držite tu na našem bregu 
ta kamen zadrege v rokah, a ne veste, kam 
bi vrgli. V nepriliko vam je. Ali ja hoče 
ubiti ? 

— Da, da, ubijmo ja ! Naj jima izgine 
s e l , je planil Simon Lance. 

— Ne daj B o g ! je dvignil Ivaniš roko, 
nočem si prati rok v kronani krvi. 

— Ali, kaj hočete ? je vprašal Pavlovič 
ial e, ali ja hočete še nadalje držati tu ? 
S g smund vam naperi vse strele na to mesto, 
ia osvobodi ženo jn taččo, vso silo vri« 
ermkaj, a tu nam je srce, tu trdnjava u s taj i1 

Brzojavne vesti. 
Avdijenee. 

D U N A J 23. Na današnjih splošnih av-
dijencah je cesar vsprejel ministre Kosela, 
R?ndo, grofa Bu<]~acva in dunajskega kardi-
nala nadškofi Gruscbo. 

t Veliki knez Sergij. 
M O S K V A 23. Na krito ve i'sega kneza 

Sergija je bilo položenih mnogo vencev. — 
Včeraj ee je ob krsti vršila elovesaa služba 
božja, katere se je vdeležilo mnego depute-
cij. Tudi na krsto kočijaža so položili mnogo 
ven«* i v vel ka kneginja vdova, več velikih 
knezov in služabnikov. Na pogreb je došlo 
mnego visokih oseb in zastopniki oblastnij iz 
Petrograda. 

M O S K V A 23. Predpoluine ee je vršil 
v Aleksajevi cerkvi pogreb velikega kneza 
Sergija. 

P E T R O G R A D 23 Večina velikih kne-
zov ee je podala v Moskvo Da pogreb veli-
kega kneza Sergija. Vel ki knez Vladimir 
ostane radi prehlajenja v P«trogradu. 

vaši. V ravni Slavoniji se premečejo kocke 
sedaj sem in eedttj tja. O J pravite eužinje od 
tu in varneji bode te. 

— Kam naj ja damo, je pripomnil 
Gjorgj: c.] 

— Ali ne morda Tvrdku ? je menil 
Pavlovič. 

— Nikdar! je plani Ivaniš. Tvrdko je 
svoj kralj, pa Jeli-«avin brat. Ćim mu bo 
prilika, ja povrne Šišmanu. 

Nu, jaz pravim, da ne napade in da ne 
vspiejme na-se, ker ima drugega posla. V 
tvojih besedah je resnice, gospod Pavlovi«?. 
Novigrad bo tarča ra vsa strele. Ali zdi se, 
da se gospod Pavlovi«* bolj boji za avojo 
mest>, nego-li za nas. Odstranimo ja. 

— Jaz ja ne dam! sa je protivil Pa-
ližns. 

— Moraš, brate, ga je posvaril škcf. 
Vsi smo ja zasužnjili, v zastavo sta nam. Pre* 
vedimo ženski preko morja v Neapeli, caj 
bosti sužinji kralja nam Ladislava. Tako od-
vrnemo nevarnost od tega kraja, a držeči v 
rokah ti dve zastavljenki, sklepali bomo la-
glje mir s Luksembergovcem. 

Naše šolstvo in zavijanja 
dr.a Rizzi-a. 

m . . 
Naj terej še mi nakoliko zavrnemo drsna 

zavijanja sladko — strupenega dr.a Rizzi-a! 
Naj temeljiti lekciji, ki jo je istrski oligarh 
ie dobil od poslanca Ploja, dodamo še mal 
zaključen kapi tel j. 

Tem eignorom je menda vse življenje le 
k o m e d i j a . In temu nazoru in naturelu 
njihovemu primerno je tudi vse njihovo na-
stopanje v parlamentu. Najneosnovaneje trditve 
izrekajo ti Bignori ter povrhu obdolžujejo 
druge resne politike neresnice in to s tako 
buršikoznostjo in — da ne rečemo hujega — 
lahkomišljenoatjo, kakor da so uverjeni, da ga 
ni med poslušalci v parlamentu niti enega 
razsodnega in resnega človeka. Stvari, ki eo 
na dlani, ti je s — korajžo, ki osuplja. In če 
bi mi hoteli sklicevati sa na solncs na nebu 
kasor pričo za svoje pravo, uverjeni smo, da 
bi 8'gnori srdito trti lr, ali da ni sploh solnca 
na nebu, sli pa, da ist? ne sveti, ampak dela 
temo! — Da, da, oni tajč vse, solnce na 
nebu in tla pod negami ! 

Oni se sploh ne morejo povspeti na tako 
moralno višino, da bi umeli, da tudi politična 
in naredna borba mora spoštovati gotove 
zakone etike in mora'e in da se tudi v tej 
borbi — kraj vsega nasprotstva — mora 
izkazovati vsaj neko mero spoštovanja do 
r e s n i c e . 

Ti oligarhični signorii je komedija že v 
naravi. Tako je bilo tudi na poslancu Riz-
zi-ju v njega govoru o stremljenjih tržaških 
Slovencev vse umetno, prisiljeno, fingirano 
in neresnično — izlasti pa je bil hlinjen tisti 
ton užaljenja, ko je očital Slovencem, da ho-
čejo nadvladje. Poslanec Riz?i se je gotovo 
zavedal v polni meri, da govori, kadar tako 
trdi, grdo neresnico, in vendar je trdil: pravi 
volk, ki britko teži, da mu ovca ne daja v 
miru živeti. 

Dr. Rizzi je zatrjal, da je ni nikake 
ovire, da ne bi mogli mestni otroci slovenskih 
starišev pošiljati a rojih otrok v okoličanske 
šole. Poslanec Plcj pa ga je zavrnil s polno 
pravico in v soglasju z notorično resnico, da EO 
klimatične razmere na tržaškem ozemlju take, 
da bi bilo mestnim otrokom, ako bi pohajali 
okoličanske šole, v vedni nevarnosti ne le 
zdravje, ampak včasih celo tudi Življenje. Oe 
ni dr. R ;zzi, ko je izrekel to trditev, zavestno 

v avstrijskem parlamentu dne 15. t. m. si 
more predstavljati vsakdo, kakova so čutstva, 

j ki prešinjajo — srca tega moža do prebival-
stva, katerega duševni in materijalni blagor 
bi moral povspeševati! 

Dr. Rizzi pošilja mestne slovenske otroke 
v okolico, med tem ko stoji dejstvo, da so v 
Trstu često vremena taka, da si mestni itali-
janski stariši ne upajo pošiljati svojih otrok 
brez varstva niti v mestne šole, ki jih imajo 
pred nosom ! Umestno je a po strofi ral poslanec 
Ploj Rizzi a : zakaj pa ne zahteva obč na cd 
italijanskih fctarišev, bivajočih v okolici, naj 
pošiljajo svoje ctroke v mestne šole ? ! — 
Umestna bi bila ta apostrefi, kajti tega menda 
vendar ne bo trdil nikdo, da je iz okolice v 
mesto daljša pot, nego iz mesta v okolico ! 
Ali pa da so na potu iz okolice v mesto, in 
narobe, klimatične razmere za i talij, otroke 
drugačne, nego pa za slavenske ! ! — In ven-
dar ima smisla in pomena, ako otroci z de-
žele hodijo v me3to, ker se v tem izraža 
stremljenje po višem, po spopolnjenju, doČim 
je insinuacija, naj mestni otroci hodijo na 
deželo v šolo absurdna in nasprotna širjenju 
in povzdiganju splošne naobrazbe! In je li 
treba praviti še le, kolika je razlika med 
domačo vzgojo mestnih in ono otrok na de-
želi ? Kako naj ti otroci skupno uživajo šolsko 
naobrazbo, ne da bi trpeli eni ali drugi ? ! 
Sojeno s pedagogiškega Btališča je torej g. 
Rizzi izrekel veliko bedastočo in je naravnest 
negiral pomen in namen modernega šolstva. 
Ob enem pa se je spustil tudi v boj proti 
humanitarnim nazorom sedanjega časa, kakor 
mu je očital dr. Ploj. — In takim nazorom, 
kakor jih je razvijal dr. Rizzi, in taki trdo-
in brezsrčnosti nasproti slovenskim deželam 
je slavna cesarsko-kraljeva vlada dajala potuho 
vedno dosedaj. Zato jo pa tudi smemo pro-
glašati soodgovorno za vse nezakonitosti in za 
vse atentate na kulturelne interese našega 
naroda, ki so jih izvršili dr. Rizzi in njegova 
družba ! 

Konečno moramo najodločneje zavrniti 
še en izrek dra. Rizzija. Očital je poslancu 
Ploju, da ni dobro informiran o razmerah v 
»italijanskih provinejah Avstrije«. Dr. Rizzi 
je izrekel B tem veliko etnografišno laž. V 
Avstriji imamo pač provinoij, v katerih bivajo 
tudi Italijani, italijanskih provincij p a n i v 
Avstriji in bi bila prva in jedina taka pro-
vincija se le tedaj, ako bi se Trident odtrgal 
od Tirola in postal samosvoja pokrajina! Na 

, , , _ , . . • vztočni obali Adrije pa jih ni in jih ne bo igral ulogo komedijaša, ki o nobeni etvari ne . .. . ... , ., . . . . . * v . . . . . 'nikakih »italijanskih provincij« ! govori resno in pošteno, če je resno mislil, ~ 
kar je govoril, potem pa ee nam kaže v 
njegovem zatrdilu takova brezsrčnost in kru-
tost v čutstvovanju, da je prava sramota 
to za vseh njih, v katerih imenu je govoril 
dr. Rizzi ! Ia takovega človeka je še slavna 
c. kr. avstrijska vlada predložila v imenovanje 
de žalni m glavarjem deželi, ki je po dveh 
tretjinah slovanska ! ! Po nastopu dra. Rizzija 

— Modro govori?, škof, je pritrdil 
Pavlović. 

— A k o ja damo iz rok, nista več naši, 
je odgovoril Paližna. Neapelj in Luksem-
burg se bosta pogajala brez nas in preko 
naših glav. ^ 

— Res je, je zakričal Lance, pa čemu 
se pogajate ? Odpravite ja tako-le v morje. 

— Molči, krvoželjni volk, se je razjezil 
Gjorgjić, jaz pravim, izročimo ja novemu kralju. 

— Tako ! Tako ! se zaklicali vsi. 
— Dobro, popuščam zopet, je rekel 

pr.'or zlovoljno. Ti Berislav pojdi, pa čuvaj 
ja kakor oko v glavi. Jaz ostanem tu, da s 
Pavlom dočakam vse odposlance dalmatinskih 
mest in da cestavim vojsko. 

— Jas poj dem v Mačvo in Sriem, je 
dodal Ivaniš, da odbijem sovražtvo mladega 
Nikole Gorjaoskega. 

— A jaz, je ustal Škof, Čim se svrši 
dalmatinski sbor, krenem preko Gajete po 
novega kralja. Ako bo prilika, vsamem seboj 
sužinji. Kdo me bo spremljal ? 

— Jaz, je rekel domačin, pristopivši 
k misi. 

0 položaja Rusije s posebnim ozirom na 
namerjane reforme. 

(Dalje). 
Vojna zavlačuje tudi kakoršno-koli fi-

nančno in carinsko i«foimo. Sistem skrajnega 
varstva carine, delo Wittevo, nalttelo je na 

— Bog daj, da nam doneBeš več sreče 
nego prvikrat, Pavle, je rekel prior izrazom 
skrbi na obrazu. 

Škof se je dvignil, za njim vsi drugi. 
Vsa družba se je zbrala okolo mize. Pavel 
je rekel : 

— Naše opravilo je dovršeno. Bog bla-
goslovi naša pota. Živel nam Ladislav Karlo-
vid, zakoniti nas kralj. Posvetimo njemu 
svoje glave, svoje roke in Bog naj da naru 
dobro srečo ! Vi veste, gospoda, kateri nam 
je oilj in kaj je storiti vsakemu izmed nas. 
Naj male zadrege ne motijo vaše dnše, vr-
zite od sebe malenkostni lastno korist. — 
Eno naj vam bo na misli — svoboda, sreča 
te dežele. V to ime smo se zavezali vsi. 

— Zvestoba naša bodi trdna ! je zagr-
mela vBa družba, samo Pavlovič je izgovoril 
bolj po tiho te besede. Najhuje je basnel 
S mon Lanoe. Ali pa je srce vedelo, kaj mu 
govore uBta ? 

Sedaj je nekdo potrkal trikrat na vrata. 
Domačin je poletel k uhodu, izišel in vsto-
pil zopet z velikim pismom v roki. 

(Pride še.) 



hu 1 odpor. Ta sistem je v protislovju z in- j konca do druiega s lne države in da jih 
teresi neznas-ke večine ruskih p o l j e d e l c e v , j vihar nevolje popihne z mesta, ki so ga tako 
Vsi drugI sloji izginjajo v Rusiji poleg polje- nevredno izpolnjevali. 
deijskega. Ruski kmet pa hoče, kakor primi-
tivni kmetje sploh, svobcdoo predajati in 
kupovati. Oa hoče, da se mu ne poJražuje 

A kdo ne bi ee smejal, ako nam »N. 
Fr. Pr«B?e« zatrja z resnim obrazom, da bi 
Japonska ne delala težav sklepu miru na 

umetno industrijskih proizvodov, ki jih mora ; taki podlagi, sesebno pa zato ne, ker je ona 
dobivati iz inozemstva! Ufcaz molči tudi o tem sedaj na »višku svojih vepthav« ! Verujemo, 

verujemo prav radi, da bi Joponska z vsenci 
rokami svojimi podpisala mir na taki podlagi, 
kajti, >višek« nje dosedanjih vspehov je do-

vprašanju. 
Sedaj pa prehajam na pozitivni del te 

historične li&taice in epažam, da je vendar-le 
izvršena marsikatera zahteva naprednjakov, 
ki jo stavljajo že mnogo let. Ako bodo tu 
naznanjena poboljšanja tudi resno in pošteno 

sedaj — zelo n zek. Kje so t:sti vspehi na 
»višeku« ? Kje, ko do danes ni bilo na kop-
nem niti še ene same odločilne bitke ? ! Pa 

izvedena, dovedejo nas same od sebe do kon- tudi na morju bo treba še voditi račune z 
gospodom Roždestvenskim. V nekem smislu 
je pa vendar upravičen izrek dunajskega 

stitucije. 
Taka ee mi zd! obljuba, o kateri Leroy-

Beanlieu po krivici nekako zascaehovalno 
razpravlja : da se bodo zakoni v prihodnje 
tudi izvrševali ! S to obljubo se prav za prav 
ne priznava slabosti vlade, ampak se stremi 
za tem, Ja se javnemu pravu v Rusiji omi -
goči tečen odgovor na vprašanje : K a j j e 
z a k o n v R u s i j i ? Jasno je, da je odgo-
vor na to vprašanje jako težek v deželi, kjer 

lista, ki morda za to vidi japonske vspehe 
na višeku, ker se mu zdi, da pojde odslej — 
nizdolu ! 

Pa tisti Kuropatkin, ki s svojo osebo 
zadaja toliko brige Japoncem in njihovim 
prijateljem ! Sedaj ga puščajo trpeti grozno 
krivico od strani Petrograda, ga odatavljajo 
in ga že vidijo na potu v Petrograd; sedaj 

ima absolutna sila pravic?, da javno priobčene ga zopet pomilujejo, ker se je revežu zme 
odredbe po potrebi razveljavlja s tajnimi 
naredbami, da torej odreja neizvršitev izdanih 
zakonov. Uaaz vsaj namiguje torej, da name-

šala pamet; sedaj vedo sopet jako natančno, 
kako mu drugi generali intrigirajo ; današnje 
vesti pa pripovedujejo o novi nesreči, ki 

ruje dati točno defiaicjo o pojmu zakona v ga je zadela: oslepel je revež na eno o k o ! 
ruskem državnem pravu. Mora pa biti vendar neki tajni vzrok, 

Toda po mojem mnenju se v absoluti- radi katerega ee japonofili vedno in vedno 
stični državi sploh ne more rešiti tega vpra-
šanja. V pojmu in bitstvu absolutizma je, da 
se ne more vezati samega sebe.. Globokeje 
razpravljanje o vprašanju, ako se je iskreno 
proučava, vodi torej do prepričanja, da je 
edino le v konstitucijonelni državi moči od-
govoriti na vprašanje : Kaj je zakon ? Zakon 
more biti le volja, izražena v določeni obliki. 

zadevljejo ravno ob osebo Kuropatkina. Ni 
težko uganiti tega vzroka : veliki genij Ku-
ropatkina, dejstvo, da mož poseduje vsa 
svojstva, ki ga delajo doraslim za veliko 
nalogo, poverjeno mu od domovine — to je 
tisti resnični vzrok, radi katerega bi Japonci 
in njihovi prijatelji radi videli Kuropatkina 
dale?, daleč preč od bojišča ! 

Absolutizem ps ne more in ne bo nikdar 
dovoljeval, da bi se njegovo voljo vezalo v poročilo nemškega vojaškega pooblaščenca. 
take oblike, ki bi potem omejevale tndi njega 
samega. Ako je namen te točke ukaza iskren, 
prehajamo do potrebe neke ustave. Brez kon-
stitucije ni pravega zakona, ne pravega 
prava. 

Bolj realnega pomena pa je koncesija, ki 
jo obljublja carjev ukaz glede enakopravnosti 
f-metov z drug mi sloji države. 

I>a se more umevati kakov velikanski 

Podpolkovnik Lanenstein, ki ga je bil 
nemški generalni štab odposlal k ruski man-
džurski armadi, se je nedavno podal v Har-
bin, da proučava dela za hrbtom mandžurske 
armade. Podpolkovnik je podal, kakor poro-
čajo listu >Deut. Tageszeitung«, o svojem 
proučavanju nastopno poročilo: 

1) Razvrščanje ruske armade je, kakor 
se da to posneti iz organizacije zahrbtne za-napre^ek pomenja enakopravnost, treba, da i . , . .. . r r 1 r . .. s?ite, izredno dobro premišljeno ter sistema« 

-e povrnemo na nazadnjaško, protirel jrmacij- i „ ^ . , , ,. , 
r , rrr . tično izvršeno, tako, da ee od todi zalaga 

i i_* « I .L a r r i -„»o..«.,,.. ' 7 o eko zakonodajo Aleksandra ITI., katerega 
za levlje v prvi vrsti krivda, da so bili kmetje 
izolirani od ostalega naroda, da so bili od-
tegn eni vsaknršneaau kulturelnemu uplivu. 
Aleksander III. je postivil kmeta jednostavno 
pod kuratalo. V to avrho je imenoval posebne 
uraimke: Zimske načelnike, neka srednja reč 
med mirovnim sodnikom in pravnim sodni-
kom, ki so pa v praks pravcati varuhi in 
tirani kmeta. Ti kmečki zapovedovale; eo 
skoraj vedno piemenitaš . Imenuje jih vlada 
in oni vladajo izjemno :n samovoljno nad 
smet i t , -eločenim iz občega prava. S kme-
tom -e drugače post>pa, nego z vsakim dru-

armada z vsemi potrebščinami. 2) Organiza-
cija vojaških bolnišnic je zelo komplicirana, 
ker je sestavljena iz bolnišn e rudečega križa 
in privatnih zdravstvenih zavodov. Bolnišnic 
je več vrst. Tu so vojne bolnišnice rudečega 
križa, lazareti rudečega križa, bolnišnice 
zemstev itd. 3) Nekaj povsem novega na 
bojišču so bakterijologiški in desinfekcijski 
vlaki s kuhinjami za pranje. 4) V intenda-
turi je zelo energično in sposobno osebje ter 
množina raznovrstnih potrebščin, ki nsdkri-
ljuje vsako pričakovan e. 5) Bivanju v pod-
zemskih kočah eo se privadili toliko častniki, 
kolikor tudi možtvo. 6) Mirnost ruBkih voja-

pa je ta, dn bed) zemski načelniki odprav-
ijec . To bi p imeojalo popolno opušSenje teh 
»prot retorm* Aleksandra III. 

(Pride še.) 

Rusko-japonska vojna. 

e m podložnikom: bod: v upravi, bodi v , . . , . , , _ . ., kov je naravnost občudovanja vredna. Po s dstvu, bodi v civilnem pravu. Cilj reforme , . . . 
vodom umikanja iz L aojana so stali vojaki 
šest ur pred mostovi, ter eo pustili parirati 
topništvo ; v tem času so pa kubali svoj čaj. 
7) Ena najodličnejih lastnosti mandžurske 
armade je ta, da se lahko spopolnuje. Danes 
utegne en polk izgubiti polovico svojega 
možtva in že jutri ee podaja v nov boj. 
Nekoliko dni po bitki pri L/aojanu že so 

Trst, 23. februvarja 1905. ruski vojaki bili zopet dobre volje, eo peli, 
Ni se še prav rarsirila absurdna vest o igrali ler ee iz Japoncev norčevali. 8) Polo-

nam Uljenih mirovnih pogoib, ki da jih je j a j ruske armade se boljša z vsakim dnem 
Kusija pripravljena vsprejeti, že ie prišel iz j n n a k O DČIli b rezpogo jn i zmagi RUSOV 
Petrf trrada kategoričen dementi. To prav za n e m o r e biti dvoma. 9) Hrana in eskrbo-
prav n- l> lo Liti potrebno, ker stvar je imela vanje v ruski armadi je izvrstno, 
že na čelu tako kričeč pečat neverjetnosti, ^ h — b a — 

Na prvem čitanju je posl. Wrabetz kri-
tikoval obrtno novelo, od katere da ni za 
gmotni razvoj obrtnijskega stanu ničesar pri-
čakovati. Na to je bila seja prekinjena. 

Afera dr. Dumbe. 
Iz »Jugoslovanske korespondencije« do-

znajemo o »fari, katere junak je avstrijski 
odposlanec dr. Dumba v Belemgradu in ki 
mora vzbuditi največo nevoljo in ogorčenje 
pri nas v Avstriji. Ta naš avstrijski diplo-
matični zastopnik v 3csednji sicer mali, ali 
za Avstro Ogrsko zelo pomembni kraljevini, 
j a — tako doznajemo — grdo zlorabil gosto-
ljubnost drugega tijnika na ruskem odpo-
slanstvu v prestolnici Srbije, Sablina. Dumba 
je stopil namreč z ženo Sablina v int'mne, 
nedovoljene odnošaje in jo je odvel na DunBj. 
Radi tega dogodka da je silno ogorčeno vse 
javno mnenje v Belemgradu, a diplomatični 
zbor da je sklenil bojkotirati nevrednega 
avstrijskega zEst:pnika. G. Sablin, ki se hoče 
ločiti od žene, je prosil za presseščenje ter 
odid6 v Tanger. Ogorčenje je tem huje, ker 
vsi obžalujejo odhod Sablina, ki je iskren 
prijatelj Srbije. Nasprotno je z d.rom Dumbo. 
Njegovega odhoda se vsi le vesele, ker je 
vedno le intrigiral proti Srbiji in je bil tudi 
sicer v obče nepriljubljen. 

Diplomatični zastopnik, ki le intrigira 
proti državi, v kateri naj bi ne le zastopal 
interese svoje države, ampak tudi pridobival 
tamkaj s i m p a t i j e za to državo! ! To 
je pač naša avstrijska specijaliteta na Bal-
kanu ! 

Prav tako se zdi, kakor da leži neko 
prokletstvo nad diplomatskim zastopanjem 
Avstro Ogrske monarhije ca balkanskem po-
luotoku. Dr. Dumba ni prvi avstrijski diplo-
mat, ampak imel je že le premnogo predni-
kov, ki so, kakor proračunjeno, našo državo 
spravljali ob kredit in dobro ime med bal-
kanskimi narodi ter so tamkaj uprav siste-
matično ubijali Bimpatije med ljudstvom do 
naše države. 

Nu, prav za prav je stvar naravna. 
Naša diplomacija se rekrutira iz Madjaro** in 
Nemcev. A kako naj iščemo v teh tistega 
pravega srca, ki bi znalo pridobivati simpa-
tije slovanskih narodov ? ! Izlasti v Srbiji in 
Bolgarski smo imeli navadno diplomatični h 
zastopnikov, ki sami sebe niso smatrali za 
zastopnike interesov monarhije, za graditelje 
političnega vpliva in gospodarske bodočnosti 
države na Balkanu, marveč le za zastopnike 
izvestnih budimpeštanskih in dunajskih slik. 
Da, da, to so posledice greha, ki je v tem, 
da se je diplomatsko zastopanje v balkanskih 
dižavah popolnoma prepustilo v sfero ma-
djarskih in židovskih vplivov. Ruska diplo-
macija se kaže prijateljico balkanskih naro-
dov, avstrijski diplomatski zastopniki pa 
intrigirajo proti interesom balkanskih držav! 
Po tem pa naj se ša kdo čudi, ko mo-
ramo Blišati vsako toliko, da je med vsemi 
državami A* stro-Ogrska tista, ki vživa naj-
manje simpatij. La naj še nadalje pošiljajo na 
Balkan ljudi a la Dumba, pa nam bo kmalo 
zaprta pot tja, kjer bi naša država lahko 
imela uprav divno, gospodarsko in politično 
bodočnost! 

da se je ves razsodni svet le krohotal tej 
bedasti londonski izmišljotini. 

Tudi dunajska »N. Fr. Presse« priznava, 
da je ta vest neverjetna, vendar se pa zvija 
in zvija, da bi jej pritisnila neki simptoma-
tični pomen. Kako za božjo voljo ? Će bi se 

Iz državne zbornice. 
(Brzojavno poročilo). 

Na včerajšnji seji je zbornica izvolila 12 
členov državnega sodišča ter je potem nada-
ljevala razpravo o rekrutni predlogi. 

Glavni govornik pro posl. Pogačnik je 
vedelo za gotovo, da je taka vest došla iz zahteval, da se v armadi enako postopa c 
resnih in veljavnih ruskih krogov, potem bi vsemi narodnostmi. 
že res imela neki eioaptomatični pomen, tudi Posl. Schuhmajer je protestiral proti 
<*e bi bila meritorno neosnovana. Ali koga grdemu ravnanju z vojaki ter je prosil, naj 
hočejo slepiti londonski iažnjivei s tem, da se vsprejme dodatni predlog, da se le tedaj 
svojim iažem postavljajo datum iz Petro- pokliče rekrute tostranske polovice v službo, 
grada ? ! Ne, ne, take bedasteče nimajo tudi ako se to zgodi tudi na Ogrskem, 
mkakega aimptomatičnega pomena, ker niso' Po sklepnem govoru poročevalca Popove 
n č druzega, nego zraz pobožnih želja japon- skega je bila rekrutna predloga vsprejeta v 
skih in japonotiskih. Ako bi ruski merodavni vseh čitanjih. 
krogi res hotel skleniti m r pod takimi po- Predlog posl. Schuhmajerja je bil od 
goji, ki bi ponsenjali nezaslišano samoponiže- klonjen. 
vanje velike ruske države, potem pa bi res Zbornica je na to pričela čitanje obrtne 
zaslužili, da zavibra revolucija od enega novele. 

Sedanji dogodki na Huskeni in 
vojna. 

Neko poročilo, ki je je list »Novoje 
Vremjac od U5. t. m. prejel iz Mukdena, se 
bavi s sedanjimi dogodki na Ruskem, in o 
namišljenem vplivu istih na mandžursko ar-
mado. Poročilo pravi: 

»Motijo Be oni, ki menijo, da bodo do-
godki imeli za posledico nevspeh Rusije na 
mandžurskih poljanah. Nikakor ne. Gre se 
le za to, da bi se utegnilo ob drugih raz 
merah doseči ugoden vspeh v treb, štirih 
mesecih, dočim bo treba ob sedanjih okolno-
stih leto dni in še več. V armadi ni malo 
močnih in vplivnih mož, ki nagnejo vseli, da 
pojdejo v boj ter da store svojo dolžnost. — 
Ruski narod mora soditi s tega stališča ter 
ee zavedati, da ni več nobanega »nazaj« — 
(to j e : nobenega sklepa miru brez konečne 
zmage!) Ako hoče Rusija O B t a t i močna, sa-
mostojna država, potem ne sme žrtvovati 
niti pedi zemlje, ki je sedaj po sovražniku 
zasedena, ampak jo mora močno utrditi za-se. 
Tel.ko tukaj, kolikor v Rusiji treba potisniti 
na atran osebne koristi in egoistične načrte ; 
vsi morajo želeti le en cilj. Rusija mora reči 
svojim bojujočim Be očetom, bratom in sino-
vom, da ee smejo povrniti v domovino le 
kakor zmagovalci, da bo narod pristojno 
cenil njihovo hrabrost in delo na skrajnih 
mejah, in da mora biti zmaga izvojevana čim 

prej, da se prihrani večih žrtev. Materijal 
za naglo zmago je pripravljen. Armada pri-
čakuje. c 

Dogodki na Balkanu. 
Iz Skoplja javljajo »Jugoslovanski kore-

spodenci« : 
Turška se pripravlja z mrzlično nagl ic , 

da je usodni dogodki, ki so neizbežni, ne 
dohitijo nepripravljeno. Vojska ee oborožuje 
z najmodernejšimi puškami, katere se — 
kakor tudi mun e ja — neprenehoma in v 
veliki količini pošiljajo iz Carigrada v Staro 
Srbijo in novipazarski sandžak. Turška zbira 
že vojaške novince, pošilja hrano, popisuje 
se kapital, ki ga imajo poljedelski denarni 
zavodi v blagajnah, da se postavi v slučaju 
vojne državi na razpolago, a ravno tako se 
popisuje živina za hrano vojski in vozovi za 
tren. Iste priprave, kakor so se delale pred 
turško-grško vojno. Kako se položaj smatra 
resnim, razvidno je tudi iz dejstva, da je 
sultan poslal posebnega svojega zaupnika v 
Skoplje, da nadzoruje priprave in da mu 
referira o njih. 

Drobne politične vesti. 
G e n e r a l T r e p o v o d s t o p i ? 

Glasom nekega poročila, ki ga je iz Petro-
grada prejela »Schles. Zeitung«, je baje ge-
neralni guverner petrograjski, general Trepov. 
prosil za odpust od službe. Trepov da je 
baje že zapustil svoje stanovanje v zimski 
palači ter odposlal svojo rodbino v Moskvo. 

S p r e m e m b a n a n a m e s t n i -
š t v u v I n o m o s t u . Razoi listi poročajo, 
da bo odpoklican tirolski namestnik baron 
Schwartzenau. Istotako da bo tudi premeščen 
poveljnik inomostskega armadnega voja nad-
vojvoda E^gen. 

A f e r a v o h u n s t v a E r c o l e s s i j a . 
Parižki list »Eclair« poroča iz Rima, da se 
je v aferi radi vohunstva italijanskega stot-
nika Ercolessija, ki je bil, kaker znano, pred 
več meseci radi veleizdfje v Mesini aretovan, 
izvršil preobrat. Ercolessi je sedaj obdolžil 
nekega generala in nekega polkovnika gene-
ralnega štaba, da sta važne vojaške epise za 
2 in pol milijona frankov prodala neki ino-
zemski vladi. Ercolessi je podal za svojo 
ovadbo dokazov. 

Domače vesti. 
Himen. V Škednju sta bili ta teden 

dve poroki iz dveh spoštovanih in narodnih 
hiš. Gospića U r š i k a G o d i n a (Kudrič) 
z g. C e z a r j e m K a r i ž e m in g. M a -
r i c a S a n c i n (Rošo) z g. J a k . D e m a r-
c h i. Čestitamo ! 

Iz municipalne delegacije. V zadnji 
svoji seji je municipalna delegacija jedno-
glasno sklenila, da Be dce 22. t. m. opolu-
dne priredi skupno z borzno deputacijo slav 
nostna seja, aa ka eri se bode posvetovalo o 
korakih, ki naj se store v odstranjenje nevar-
nosti, ki grozi z namerjanim premeščenjem 
vodstva avstrijskega Lloyda ca Dunaj. Po-
tem so ee izvišila razna premaknenja uči-
teljskega osobja iz III. v II. in iz II. v L 
kategorijo. Med drugimi sta premaknena iz 
II. v I. kategorijo učitelja Fran Fonda in 
Ant. Germek. 

Novi občinski zastop T Puli. Iz 
puljakega »Omnibuea« doznajemo, da je po-
ložaj, nastavši po nedavno izvršenih občinskih 
volitvah, precej zamotan in kompliciran. 
Vlada in deželni odber istrski da soglašata 
sicer, d a j e uložene rekurze odbiti in bi bila 
torej odprta pot do konstituiranja občinskega 
zastopa. Ali ob enem se Čuje, da sa petorica 
občinskih zastopnikov, ki pripadajo vojne 
mornar ci hočejo odpovedati in da pridejo po-
tem do novih volitev. Voditeljem mornari-
ških in vladnih krogov sploh bi mogli zakli-
cati : »Das ist der Fluch der bi>3en That<. 
Da so oni hodili korektno pot objektivnosti, 
mesto da so kolovratili dalje po stari zgre-
šeni poti favoriziranja ene stranke — in 
Bicer take, ki najmanje zaslužuje povspeše-
vanja od državnih organov — bi bil položaj 
danes jasen, ne pa tak, kakoršen je, da sami 
ne vedo kam bi storili korak, da ne bi bil 
— zgrešen ! 

Slovenski jezik na c. kr. redarstve-
nih uradih. Svoje3asno smo pohvalili onega 
ali one, ki so bili, recimo, pravični, da so na 
uradih nove redarstvene palače deli napraviti 
zraven nemško-laških tudi slovenske Dadpise. 
Kakor smo pa svoječasno hvalili, tako mo-
ramo danes grajati upravo omenjenega urada. 

Stvar je nsmreč taka le : Na vratih vseh 
redarstvenih uradov so prirejeni tudi Blovenski 
nadpisi. Človek, ki je čital, recimo : »Zgla-



silni ured«, bo, vstopivSi v dotični urad, 
pričakoval z vso gotovostjo, da se bodo tu 
notri r a i f c l a k o bo govoril v slovenskem 
jeziku. Podo sani pa je imel priliko prepričati 
se, da temu n: t?ko. Uradnica, ki posluje v 
zgla= iaem uredu, v uradu toiej, v kateri 
zahaja največ slovenskih strank — ne ena 
nit: be«ed.'ce slovenski ! Čemu torej slepiti s 
tlovensk nii nadpisi. če pa po uradih ne umejo 
deželnega slovenskega jezika ? ! K o bi ne bilo 
na raxpol*go uradnikov in uradnic, zmožnih 
tudi slovenskega ^ezika, hi ee dalo to vBaj 
deloma opravičiti. Ker pa takih moči ne 
pr imanjkuj , se postopanje redarstvenega rav-
nateljstva ne da nikakor opravičiti ! 

Mi zahtevamo, da se že enkrat neha 
zapostavljanje slovenskega jezika v uradih 
c. kr. re larstvenega ravnateljstva. Sedanje 
uradniStvo (z malimi častnimi izjemami) n i 
s p o s o b n o za vršenje službe c. k. urad-
nikov rat». k e r n e p o z n a d e ž e l n i h 
j e z i k o v . 

Naša navada ni, da bi napadali c. k. 
urade le in jedino zato, ker so e. k. Mi smo 
često zamolčali marsikaj v prilog tem uradom, 
da-si smo imeli vzroka govoriti. Ker pa uvi-
devamo, da se vse naše prizana.šanje zlorablja 
v tc, ia se po raznih uradih imenujejo slo-
vanskega jezika neznc iae o«ebs, emo prisiljeni 
nastopiti proti tam nezakonitim razmeram in 
zahtevati z vso odločnostjo, da se na vseh 
c. k. ura hb nastavljajo ljudje, ki so sposobni 
za občevanje z domačini Slovenci v sloven-
skem je/.iku. F . K . 

Mestno irespodarstvo. Kadar hoče 
»naša« mestna uprava koga šikanirati, tedaj 
kaj strogo pazi na snago in red po mestn. 
Ka-iar gte n. pr. za kakega posestnika ali 
trgove*, ki ni »dei nostri«, ga prijemljejo z 
vso strcgostjo, pa bila tudi za malenkostne 
stvari. Nerazmerno manje stroga je pa na 
objektir, ki so — nje les: in poverjeni njeni 
ekrb ; . 

Vel k« vojašnica je n. pr. last občine. 
Oglejte si pa, v kakem redu Be nahaja »tro-
toar« okolo imenovane vojašnice, osobito v 
ulicah Torrente in Corooeo ! O b najmanjši 
rosici dež a je tam vse polno kaluž, a ob 
lepem vremenu je nevarno, da si človek pc-
lom kak ud, ako nima vedno oči na tlaku, 
polnem špranj. 

Ako že t »li strogo pazite na zasebnike 
in ~ahtevate od njih, da drže trotoarje v 
lepem redu, bi morali t>m več paziti na 
svrjo lastnino, ter tako dajati lep izgled 
dtug m. 

E n a k o p r a v n o s t in S l ovenc i . Na Kranj-
skem je '.••"» odetotkov Slovencev in približno 
f> odstotkov Nemcev. A na deželni vladi v 
Ljubljen je n. pr. sedem nemških sveto-
valcev n en slovenski poročevalec (v zdravstve-
nih etvar.h), predstojnik prezidijalne pisarne 
je Nemec, vladni koncepisti so vsi Nemei, 
tajnik deželne vlade eo štirje Nemci in 
e iea Slo venec. Na tem pa niso, pri Bogu 
prav n č krive znane medsebojne slovenske 
razmere, kajti te le povišujejo baje veljavo 
SI jven^ev pred s v e t|o m in izlasti pred 
v l a d o ! 

T i u r l o j e Trstu od nedelje 12. do 
vštete s »t>ote 1*. tebruvarija 71 možkib in 

žin-Kia, skupno 13*» oseb, nasproti 96 v 
istem tednu leta 11*04, 

I m e n o v a n j e . Kraljeva srbska akade 
m i znanc6ti v Belemgradu je dra. Matijo 
31 ii ka, profesorja na graškem vseučilišča, 
imenovala svojim členom. 

Moof fo sne&ra je zapadlo te dni v L ju -
bljani. Radi snega je bila opetovano ovirana 
električna železn ca. 

D t » brata naenkrat pokopana. V 
Šenčurju na < iorecjskem sta bila včeraj isto-
časno pokopana dva brata. 

.Silna burja s snežnim viharjem je raz-
sijt. a te dni po Pivki. 

Deže ln i o d b o r kran j sk i je sklenil, da 
bo odslej namestnik deželnega odbornika 
gr< t Barbo opravljal vse deželno : dborake 
posle po pokojnem dr. Adcl fu Schstterju. 

Pevsko d r u š t v o »S lava« p r i sv. M. 
Maird >pod nji vabi na pustno veselico s 
petjem, godbo, igro in plesom, ki bo v 
dvorani g. los. Mi klavca v nedeljo 26. fabr. 

Petje bo vodil društveni pevovorija g. 
Val. Pižon, igro pa g. AnL Nardin. 

V spored : 1. Parma : »Mladi vojaki«, 
svira godbe. 2. Labarnar : »Bratje v kolo«, 
poje moški zbor. 3 . : »Mornarjeva pe-
sen«, svira godba. 4. Nedved ; »Ljubezen in 

poje mcški zbor. 1». Parma : »Venec slovan-
skih pesni«, Bvira godba. 10. Igra: »Eno uro 
doktor«. Ples. 

Na koncertu in k plesu svirala bo do-
moča Magdalenska godaa. Začetek koncerta 
točno ob 6. uri ; zaključek plesa p i ob 3. 
uri zjutraj. 

Vstopnina na koncert nO atot. za csebo. 
Vstopnina k plesu moški 1 krono, ženske 
60 stot. 

ftoriška slovenska mladina zaključi 
pod pokroviteljstvom gospoda F r a n a F e r -
f i l e . ravnatelja plinarne v Gorici, v soboto, 
dne 4. marci 190.r>. v prostorih »Trgovskega 
doma« svoje plesn9 vaje z velikim plesom s 
kotdjoni. 

Začetek ob 8. uri in pol zvečer. Svirala 
bo vojaška godba. 

Fregatni kapitan I), pl. Preradovie, 
sin hrvatskega pesnika Preradov C9, je stopil 
v pokoj kakor invalid. 

Tržaiki Slovani! Vabimo vas vse na 
veliki ples za družbo sv. Cirila in Metodija! 
Kar žrtvujete za družbo, žrtvujete za svoje 
otroke, s tem jih ohranite svojemu narodu 
in zagotovite obstoj Slovanstva ob Adriji! 

Ustopniee se prodajajo: 1. pri vseh od 
bornikih: 2. pri uradniku »Delavskega pod-
pornega društva«; 3 v kavarni »Balkan«. 

ODBOR. 
V nedeljo 26. t. m. vsi na Prošek, 

tudi oni, ki so mislili k » Z v o n u « , na 
Opčine ker : 

»Zvon« ni našel prave »line«, 
Kjer za pust bi kaj zapel; 
Mu zato veselje mine — 
»Veselice« ne bo ime). 
Če je kdo htel priti k nam, 
Naj pa ide kam drugam ! 
Naj na Proeek se obrne, 
Kjer bo »Hajdrih« krasao pe l ; 
Naj ne mara za e. obrće 
Kronce, ker bo prav vesel. 
Opereta, igra zala 
In velika, nova »Bala« ; 
Zbori lepi — s harmonijo — 
Ki ti dušo okrepijo. 
Tudi godba i t Gorica 
Bo v povzdigo »Vesel ice« . 
Ker so stroškov, trud imeli, 
V s i naj tja bi pohitali! 
Srčnost dajat omladini, 
Ki je steber domovini. 
Torej šest i a dvajset tega 
Mnogo nas naj v Prosek tvega, 
Tudi če je doati snega: 
Saj poplača »Veselica« 
Ce poprej se človek »vica« . 
Ni li morda to reBnica ? 

Požar. Sinoči, okolu 9. ure in pol, je 
bilo začelo goreti v trgovini z man fakturnim 
blagom l?ana Visintini v ulici della Caserma 
št. 6. Redar (št. 80), ki je bil na straži pred 
namestništvom, je prvi to zapazil ter telelV 
nično o tem obvestil gasiice, ki so t i k : j prišli 
gasit s tremi briegalnimi vozovi. O b 11. uri 
so bili gasile', popolnoma pogasili požar, ki je 
provzročil kakih 2500 kron škode. 

Prijavljene tatvine. Barbara Cecolonghi, 
i c Bojana, je prijavila včeraj predpoludne na 
policijskem komisarijatu v ulici Luigi Ricci, 
de. EO jej neznani tatovi ukradli z i 24 kron 
perila, katero je bila dejala sušiti. 

— Gospodična Valent na Slavia, stanu-
joča v ulici Ireneo della Crcca, je prijavila 
včeraj p^poludne, da jej je nezaan tat mej 
potjo ukral iz žepa mošnjiček, v katerem je 
imela kakih 16 ali 18 kion. 

Iz »Škrata« : 
D o m a č e s r e d s t v o . 

Ž e n a : T o je pa le preveč, da si neprene-
homa nad steklenico elivovca ? 

M o ž : Glej Btara, odkar imamo v hiei BH-
vovec, me vsak d n boli trebuh. 

Zadnje brzojavne vesti. 
Rusko-japonska vojna. 

G e n e r a l M i š č e n k o . 
P E T R O G R A D 23. »Rusu« so sporočili, 

da bo general Miščenko, ki se v 14 dneh 
vrne k fronti, imenovan poveljnikom vojnega 
zbora. 

Novo japonsko posojilo. 
T O K I O 23. (Uradno.) V kratkem bo 

izdano novo četrto notranje posojilo v znesku 
1 milijona jenov po kurzu i>0°/0. Posojilo se 
bo obrestovalo po <>°/0 ter se vrne v 7 let-
nih obrokih. 

t Pomožni škof Pavlović-Lneić. 
Z A D E R 23. Posvečeni škof Štefan 

Pavlov e Lučić v Makarski, je danes umrl. 
(Škof S. Pavlovi<5 Lučić se j e rodil leta 1825, 
pomožnim škofom spljetsko-mskarake škofije 
s sedežem v Makarski, j e postal leta 1881. 
Op. ured.) 

Zahvala nemškega cesarja. 
B E R O L I N 23. Povodom sklepa trgo 

vinskih prgodeb je cesar izdal na državnega 
kancalarja grofa Bu'.ova kabinetno pismo, v 
katerem mu čeetita ter se nadeja, da bodo 
pogodbe na novo ojačile nemško narodno go-
spodarstvo ter ustvarile novo vez mirnega 
tekmovanja med Nemčijo in prijateljskimi 
deželami. Cesar je izrekel svoje priznanje, da 
se je grofu Biilou u vzlic raznim težavam po-
srečilo doseči sijajen vspeh in tem povodom 
mu cesar podari svoj doprsni kip iz mar-
morja. 

^Zanašođeco!^ Kal položi dar 
Domu na oltar! 

Borna poročila dne 23 februvarja 
Tržaška borza. 

Napoleoni K 19.07— 19.10—. ang)««*" Ur* K 
do —.—, London kratek termin K 240.10—240.50 
Francija K 95.20 — 95.40 Italija £ 95 20—95.40 
italiianski bankovci K —.— —.—- Vumfiiji K 
117.15—117.40, nemški banko*"1 c • 
avstrijska ednotca renta K 100— 100.33, 
kronska renta K 98.10 9»i.40 italijanska rent" 
104.— 104 '/« kreditne akcije K «>7S 680 — 
državne železnice K 651. 653— Lomoa<"^ K 
91.— 93.—, Llojdove akcije K o62. 67^..— 
8 r e č k e : Tisa K 342. 346 —, Kredit * 476 -
do 486.—, Bodenkredft 1880 K 308.— 316.50 Ro-
denkredit .1889 K iJ2.— 312.—. TurSke k. 137 — 
do 139.— Srbske —.— do —.— 

Dunajska borza ob 2. uri pop. 
včeraj 
100.SH 
100.80 
12?.— 
100-20 
9145 

119 -
98.20 
8 9 -

1635 -
6S0.50 
240.121 

117.17' 
23.4$ 
19.4.7 
95.40 
11 32 

danea 

pomlad«, poje moški zbor. • Cigani' 
•intjDija, Bvira godba. V o l a r i č : »Zvečer« , 
}<et«r »«pev. 7. m*m : »Mednarodni valček«, 
svira godba. 8. Vo lar i č : »Noa« , šaljivi zbor, 

Razne vesti. 
V tovarni za glasovirje Gustava Stingela 

na Dunaju je v torek zjutraj nastal velik 
požar, ki je napravil za 100.000 K škode. 

Na 1000 žen pride možev v posameznih 
državah: V B.soi 1117, na Grškem 1102, 
v Srbiji 104."», Romunski 1027, Italiji 100H, 
Be'giji Francozki Ograki 973, 
Avstriji 967, Nemški 965, Danski 960, 
Španski 975, Angležki 955, N o r v f ž i i 954, 
Švedski 940, v Švici 904. 

Svojima deklama je zapustila na Dunaju 
goet lničarka Marija Handel vse svoje pre-
moženje v znesku 300.000 kron. 

Loterijske številke, izžrebane dne 22. 
i ibruvarja 1905 : 
Praga 62 43 17 88 10. 
L v o v 89 22 53 68 33. 

Državni dolg v papirju 
n srebru 

Avstrijska renta v zlatu 
„ „ „ kronah 4% 

A vat. investicijska renta 3' / , °,<1 
Ogrska renta v zlatu 4°/0 

„ „ kronah 4°'* 
3i i 11 

Akcije nacijonalne banke 
Kreditne akcije 
London, 10 Lstr. 
100 državnih mark 
20 mark 
20 frankov 
100 i tal. lir 

I Cesarski cekini 
P a r i ž k a i n l o n d o n s k a b o r z a . 

! P a r i z . (Sklep.) — Francozka renta 9».70, 
italijanska renta 104 6 i, španski e.vterieur 9192. 

1 akcije otomanske banke 598—. Menjice na London 

P a r i š . (Sklep.) Avstrijske drŽava« želem • * 
— Lombardi 97 — unificirana tnrSta renta 90.17 

avsirijeks zlata rcn 102 40, ogrska 4°/A zlata 
rents 100 50 L&sderba 512.— turške srečke 
132.50 parižka banka 12.96, italijanske meridi-
onalce akcije —.—, akci>< um Tinto 16.34. Mlačna 

L o n d o n . (Skleci Konsolidirati doltt 90T/a 
Lombardi 33/ ( srebro 2Sll'ie, Španska ranta 911/. ita 
lijanska renta 104- tržni diskont, 21/, menjic« &» 

j Dunain 24.24 dohodki banke izplačila bank« 
—.— Mlačna. 

Tržna poročila februvarja-
B u d i m p e š t a PSemc* ca april K 19.71 do 

I K 19 76; rž za april K 15.40 do K 15.14 ; oves *prii 
' od K 1^.12 do 14 14; koruza *a maj K 14.8* do K 14 So. 

P&enica : ponudbe in povprn^evan e srednie, 
mirneje. Prodaja 1HOOO met. sto to v, d. lom a za 5 sL 

! znižanja. Druga žita nespremenjeno. Vreme: lepo. 
H a v r e . ^Kie^ > Kav« 8*ntoa good a v 

' rage za tek. mesec po -»'> kg 45.3/4 frk, za msj 
45. lL. 

t L 
New-York. <Otv>' ' v Kava Rio ta k « . • i 

; dobave, vzdržano, nespremenjeno 
H a m b u r g . (Hkle up.) Kava 8anto* k 

j average za marer* 37—, z* naj 37V, za sept. 3^' t 
I za dec. 3 9 - . Vzdržalo. — Kava Rio nrv»dL. 
loco3.i—39, navadna reelns 40—41. navadn» do t* , 

j 43—44. 
H a m b u r g . (Sklep) Sladkor zs febr. 30.95 

'za marec 3i.05. za apiil 31.20 t* maj 31.35, es 
Ijuni 31.40 za julij 31.40- Mirno. Vreme: lepo 

L o n d o n . Sladkor is repe surov 15'/4 SI. 
Java 16.11/» Mlačno. 

S l a d k o r tuzemski Cantr ifugal pile, piompiL. 
j K 66.50 do 68.00, zrn sept. m bez K — — do — 
marec-avg. 66.50 do 68.— O oECfcfcać ia Mellep.l 
promptno K 68.30 do 69.3J. :a sept. K —.— o 
—.—, marec-avg. 68.30 do 6 30. 

P a r i z . Rž za teko » mesec 
marec 16.-- , za marec- junij 16.50, 
cust 16,— (mirno.) — Plenica za 
sec 23.— za marec 23 20, za 
23 65 za maj-' vgust 23.75 (mlačno). — Moka za te-
koči mesec 29.40 za marec 29 65, za marec-junij 
30.0.*), za maj-avgust 30.70 (mlačna). — Repično 
olje za tekoči mesec 49.75. za marec 49.50 
za maj - avgust 49 — za september - december 49.25 
i napet i., špirit sa tekoči mewc 40.25, za marec 40.<5 
t* maj-avguust 42.25 ra september - december 39.50 
(mlačno).Sladcor surov 88* u»o nov 3?1/«—37' t (mirno) 
bel za tekoči mesec 411 '. sa marec junij 42s/, za 
maj-avgust 4 2 ' , , za oklober-jan. 3i3,t> mlačao) 
rafinirao 75—76 : t Vreme: sneg. 

15.90, r t zs 
za zui j-av-
tekoči m« 

marec - junij 

Z , 
Združena slovanska tržaška mladež vabi 

vse Slovane na 

VELIKI NARODNI PLES 
ki !«e Ih> vrAil 

dne 25. februvarja 1905 

v dvoranah . .NARODNEGA D O M A " v T R S T U 

na korist slovenske iti istrske 

družbe sv. Cirila in Metodija. 

SLOVANI! Pridite vsi na ta ples, da pomagate 
tako naši učeči se mladini, ker v njej je bodoč-
nost naroda! 

Začete* ob 9 . uri zvečer. - Blagajna se odpre ob 8. nri. 
Vstopnina: 1 krona za osebo. 

Igrali b o s t « d v e v o j a š k i godbi pešpolka št . 9 7 
Dostojnim maskam je dovoljen pristop. 

Darove se hvaležno sprejema. 

Za odbor zdruzene tržaške slovanske mladeži: 

" l 
Dr. Fran Brnčič, 

predsednik. 
Dr. Ferdo če rne , Zvonimir Kundić 

blagajnik. tajnik. 
N 

P O S L A N O - * ) 
Gospodu J a n k a Deklev i samodržcu 

v Vremskem Britof« . 
Na Vaše neosnovane napade ocl dne 

2. t. m. bledeče : 
Slede Vašemu nasvetu, prijavil sem pa-

tent za blaženje otrok, a dobil sem odgovor, 
da j e isti že Vam podeljen. Doprinesli ste 
baje dokaz, da se šolski otroei blaže najbolje 
s tem, da se z grožnjami silijo do napačnih, 
zavitih izpovedi j proti lastnemu uf-itelju. 

Vašemu vzgledu ne maram slediti. Oči -
talo bi se mi opravičeno, da sem človek 
Vašega kalibra. 

Kdor pozna mene, ve pri čem da je . 
K d o r pozna Vas, ve to istotako. 

Svojih ljudij mi ni potreba prepričevati, 
o svojem vedenji in značaji. 

V a š i li ljudij, n e 111 a r a m prepri-
čevati. 

Vremski Britof, dne 20. febr. H>05. 
R a j ko. 

Za članke poti tem naslovom odgovarja ured-
ništvo le v toliko, kolikor mu veleva zakon. 

Br. 495. 

Oglas. 
Daje se na opee znanje, da ee se ži-

vinski sajam na Fontani kod Buzeta uslied 
odredl>e e. kr. Namjestničtva u Trstu od 17. 
aprila 1904 br. 8792/111. obdržavati svakog 
drugog četvrdka mjeseca jenara, marca, maja, 
julija, septembra i novembra, a kad bi taj 
dan bio blagdan, sliedećeg djelavnog dana. 

G l a v a r s t v o Občine 
B U Z E T , dne 21. febr, liiO"). 

Načelnik: 
A. Klarić, v. r. 

Pisarniški sluga 
se sprejme pri ..Tržaški posojilnici in hra-
nilnici'*. Pismene ponudbe j e vložiti do 28. 
februvarja t. 1. 

Radi odhoda ^n^pelcarna združena 
s prodajalnico botiljk. 
Economo št. 14. 

Ivan Milosevich via 

I ć o o c a p r i d e n h l a p e c za neko po-
l O l f U O D sestvo v okolici. — Dotičnik 
mora biti vešč nekoliko o vrtnarstvu in opra-
vilih s konji. Plaća po dogovoru. — Naslov 
pove uprava lista. 

Proda se pisalni stroj nov m najnovej-
šega zistema po 

nizki ceni. Naslov: Furlon, via Zonta št. 3 . 

V najem se odda meblovana zračna 
soba z lepim razgledom. — 

Vprašati j e pri vratarju v Rojanu štev. 2., 
hiša Tuzzi. 

Tovarn« pohištva 

Aleksander Levi Minzi 
= ulica Tesa št. 52 . A 

'v Ustni hiSi.) 
Z A L O G A : 

Piazza Rostrl« (šolsko poslopje}. 

Cene, d a te nt bati z tka ta k e i k i r u j 

Sprejemajo se vsakovrstna dela tudi 
po posebnih načrtih. 

»vam o n l k b r u p U l a o la frtak«. 
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•• Jtfanu/akturna trgovina mm 
J I m b r o s i c h t J f f o d r i c k y 
T R S T - ul. B e l v e d e r e 3 2 - T S T 

Fuštanj za krila širok 90 cm po 36. 42 novi. 
Fuštanj veleur cd 27 novč. dalje, bel, siv in 
piquet fuštanj. Kotenlna bela in siva. Maje. šlaji 
In rate. Odeja od volne ali bombaža. Pregrinjala 
preproqe z* mej posteljo. Kravate, srajce za 
•e^ke m cereke. Krila, uogovice. č.piie ip zamet, 

kakor »ni raznovrstne drobnarije. 

i T jtfamijakturna trgovina 
ARTUR PONTINI ,KS 

i m a v z a l o g i v e d n o 

bogat izbor obleke, barhenda, 
iopičev, prlpadkov in drobnari je . 

HSfiii Ugodne cene. a^ssa 

Dr. N. Fertilio 
•pee i j a l i s t z a bo lezn i nosa , g r l a In u * e s . 

TRST. 
I I . T o r r e b i a n c a 4-» 

Toga i Tomnt* i. 

ORl>INX.TE: od 10—12 predp.. pop. 
od 4—5 pop. brezplačno 

M. SALARINI 
v ulici Ponte della Fabbra it. 2. 

\VOpal ul. TorrLnte.) 

Zaloga izplovlifiifi obleke 
= za gospođe, dečke in otroke. 
Velik izbor suknenega blaga za obleke po meri. — 
Bogat izbor površnikov, ulstrov. ranglan, plaščev in 

havelokov po tovarniški ceni. 
K o n k u r e n c a n e m o g o č a . - -

P O D R U Ž N I C A : 
m A L L A C I T T A D I L O N D R A " 

tLl. Poste nnove št. 5 . (vogal ul. Torte bianca) 

l i l 
m 
• 1 1 

t 
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Izgotovljene obleke 
v velikej izberi 

K K K K K K K za moške in dečke pri tvrdki 

F R A N I / A I A C P U v u , i c i A r c a t a š t e v . 9 

I Mf\ I* IVnLnOUn (vogal ul ice S a p o n e ) . 

popolnoma konkurenčne cene. Črne obleke od 30 5o 50 X. 

M T 

1 1 1 

P e k a r n a 1 » s l a d č i e a r n a 
F R A N M I L L A N 1 C H 

Trst — u l i c a Coni tu e r e i al e 7 — Trst* 
Trikrat na dan svež kruh v sake vrste. Kaz-
nasanie na dom. Sprejema oaročbe na siaddice 

itd. o priliki p o t o k in krstov. 
Najugodnejše 

S ^ r M I R O D I L N I C A - ^ S 
Emiliju Cumar m. friderika 
Općina š t 209 zraven kavarne „Air Elletrovia" 

O e l i k a i z b e r a i n z a l o g a 
iip, tebljev. barv čopičev. mineralnih vod. 
vinskega Špirita, votčenlh in lojevth sveč. 
Kisline, laneno olje, navadno in diieče milo. 

Zaloga istrskih in dalmat. vin 
r alici Cecilia / 6 ( r o ^ a / nI. Ruggero Manna) 

Zaloga je vedno preskrbljena z vini najboljših 
sletij. O n e : istrsko po *>4 »t., belo briško po 80 st.. 
f*olo iz Visa po 72 st , vse franko na dom. 

Za obilne naroćbe se priporoča 
IVAN TONEL 

Kdor se hoče dobro in z veliko ekonomijo 
obleči, naj se poda v 

prodajalnico 
izgotovljenih oblek 

I . F A R C H I Barriera vecchia5 
kjer se vsaki dan izdeluje obleka 

v lastni k r o j a č n i d . 

A N T O N SKERL 
mehanik, zapriseženi z ve dene c. 

Trst - C ari o Goldonijev trg n. - Trst. 
Zastopnik tovarne koles in motokoles „Pnch". 

Napeljava in zaloga električnih zvončkov. Izključna 
prodaja gramofonov, zonofonov in fonografov. Zaloga 
priprav za točiti pivo. Lastna mehanična delavnica za 
popravljanje šivalnih strojev, koles, motokoles itd. 

Vel ika zalaffa prlpadkov po tovarniških cenah. 
TELEFON štev. 1734. 

Drogerija 
GUSTAV MARCO 

ulica Giulfa št. 20. 
D r o g e , barve, p o k o s t j , p e t r o -
lej, čepič i , š če tke , mila, p a r -

fumi itd. itd. 
^ ^ Zaloga iip in steklenin. ^ ^ 

Proflajalnica roRovic in Kravat 
A . H U B M A N N 

Corso 19 — CJstanovlj. 1865 — Corso 19 
rokovlce glaoe I . 2 gumba gl. i, 3 gumbi gl. 120 
roko vic e šved. m Dante za prati 3 gumbi „ 1'2U 
rokovice glace in Dante za dečke za prati „ '»'SO 
rokovice z imita kože z meh zaponkami „ Of,<) 
rokovlce od volne zs dame nvč. f>0, dečke „ »K>0 
rokovlce glage I. za gospode z dvojn. Ševom „ 1*40 
rokovice od volne za gospode od SO nč. do „ 1'20 
rokovlce za častnike gld 110 podč. . n 0 70 

Kravate zadnje novosti. — 

/(arodni kolek jc 
vdobiti pri opravi 

Edinost" 

T O V A R N A P O H I Š T V A I G N A C K R O N 
TRST, ULICA CASSA Dl RISPARMI0 5 

M E B L O V A N J E PO N A J M O D E R N E J Š I H Z A H T E V A H 
KATALOGI BREZPLAČNO. 

Trgovci! 
Dopisujte v svojih 

trgovskih poslih vedno 

v s lovenskem jeziku in | 

zahtevajte vselej slo-

venske račune! 

Podpisani naznanja slavnemu občinstvu, <la je otvoril 
v nI. Scalinata št. 4 (vogal ul. 6iuseppe Caprin ex £rla) 
PRODAJALNICO z mrtvaškimi predmeti, vence?, cvetlic i t i 
v velikej izberi ANGELJ BUSETTT. 

KONSTANTIN RUBINIK 
P r o d a j a l n i c a m r e ž i c , U l i c a S t a d i o n 3 . 

S p r e j e m a p r e k l a d a n j e I n č i š č e n j e s v e t i l k n a p l i n o b č a s a s e l i t v e . N e p r e k o s l j i r e 
plinove mrežice. — Vsakovrstni pripadki za razsvetljavo. 

Naročbe za popolno čiščenje stanovanj. 

Podpisani si dovol juje naznanjati cenjenemu občinstvu, da je otvoril 

prodajalnico manifakturnega blaga na 
t r g u s v . I v a n a š t . 1 . 

V zalogi bo držal tudi veliko izbero perila, platenine. krp. pregrinjal 

in preprog kakor tudi bogat izbor drobnarij . 
Spoštovan jem U t k t O f 3 e r t O l l . 

Rokovice se opere v 24. urah. 

N a d 4 0 - l e t e n v s p e h . 

Najstarejša medicinalna specijaliteta naše 
pokrajine. 

P A S T I G L I E P R E N D I N I 
<od ogolunjene sladke skorje) 

Iznajditel j in izdajatelj P . P R E N D I N I 
v T R S T U . 

O d l i k o v a n e z kolajnami in diplomami na 
prvih mejnarodnih razstavah. 

P o č a š č e n e s£ zaupanjem odličnih zdrav -
n ikov ter predpisane kot d o m a č e zdrav i lo 
pri : g r l o b o l u , kašl ju , h r i p a v o s t i , u p a -
dan j i g lasu , kataru . 
Z a m o r e j o j ih vživati tudi o t r o c i , nadalje 
p e v c i , g o v o r n i k i ter učitel j i , da zadobfe 
čist in svež glas. 

N B . Pazite na nepoštene ponarejanja ter 
zahtevajte vedno „ P a s t i g l i e P r e n d i n i " . 

V škatlicah : v lekarni „ P r e n d i n i v 
T r s t u " ter v vseh boljših lekarnah tukaj 
in v E v r o p i . 

Zaloga obuvala in čevljarski mojster 

Josip Stantič 
Z i l a f a t H j e. far. redarstTene straže, e. far. glavnemu rarin. 
s k čira urada In skladišč, c . kr. priv. Moyd. liro/., c . far. Uuanfne 

straže t Trsta. Kopru in Pnlju. 
TRST. - Ulica Bosarlo štv. 2. - TRST 
priporoča svojo bogato za-
logo raznovrstnega obuvala 
za gospođe, gospe in otroke. 

Prodaja najboljše jTrpl jn 
voščilo (biks) = r i t t f l i l 

O o o o o o o o o o 
o o 

R E S I N O L 
ki nahaja pod varstvom zakonov za patente je prvi iu edini patentovani 

izdelek v obliki o l j a za mazai) je in snaženje p o d o v za o d p r a v o 

j etike IZUM je Artur Godnig. 
„KESINOL" je pripoznan od sodnih izvedencev kot edini izdelek, 
ki zamore odpraviti j e t i k o . kajti prah se ne s a m o o m o č i kakor pri 
drugih jako razupitih o l j ih , brez nikako vrednosti , marveč se isti in 
vsi mikrobi združijo v neko s k u p i n o , ki s e ne dviguje v e č v z r a k . 

„RESINOL" se vdobiva v vseh boljših mirodilnicah. 
Za snaženje podov se je obrniti na tvrdko 

Artur 
R i v a p e s c a f t o r l 1 2 

\p v Trstu 
T e l e f o n 1160 

P O Š T N O P R E D A L O 120. 
V v a p e s c a f t o r l 1 2 

Cene nizke. Postrežba točna. 

Avstr i jsko parobrodno društvo" - Trst. 
(Avstro-amerikanska proga.) - Fratelli COSULICH. 

Nova redna, hitra in direktna slnžba za blago in potnike 

mej Trstom in Novim Jorkom. 
Hitri in elegantni novi brzoparobrotl 

• H H H G I U L I A II II 
•>OCO ton. odpluje dne 2. marca v Nori York. 

Potnina znaša III. razred K 175.—, I. razred K 300.—. 
Potrežba in hrana (vsak dan svež kruh in meso) dobro vino. zdravniške službe. Parniki so 

električno razsvetljeni in ventilirani. Potniki III. razreda imajo popolno svobodo na krovu. 

Z a p o j a s n i l a s e j e o b r n i t i n a d r u š t v o v T r s t u , u l i c a M o l i n p i c c o l o š t . 2 
• • B B H B H m B H H H m ^ H H 

Prvo primorsko podjetje za 

prevažanje pohištva in spedicijsko podjetje 
RUDOLF EXNER - TRST 

Telefono št. 8 4 7 . - Via della Stazione Št. 1 7 . - Telefono i t 8 4 7 . 
F i l i j a l k e v P U L I , G O R I C I , REKi in G R A D E Ž U . 

Prevažanje pohištva na vae kraje tu- ln inozemstva v zaprtih 
patentnih vozovih za pohištvo, dolgih 6 do 8 metrov. 

( Pošiljanje predmetov, ki se jemljejo na . potovanje in prevažanje blaga na vse t r n e . j 
Sprejema se tudi pohištvo in druge predmete v shrambo v lastna za to pripavljen-* skladišča. 
W Edini tržaški zavod za VAnUM-HIFANFR" 
ČIŠČENJE in SHRANJEVANJE PREPROG ^ 

M* Točna postrežba in nizke cene. 

„.*?LAVIJA~ *prej^nia zavarovanja člo-
veskega življenja po iiajraznovn»tnej>ih 
kombinacijah pod tako ugodnimi pogoji, 
ko n<>i>ena druga zavarovalni«*. Zlasti 
je ugodno zavarovanje iia doživetje 
in >»mrt z z manj kujoči m i vplačili. 

Y*ak člau ima po preteku j»t*tih let 
pravico do dividende. 

„ S l a v i j a " 
Tzajemiia zavarovalna banka y Pragi. — Rezervni fond 29.217.694 46 K, izplačane odškodnine: 78.324623 17 K. 
J*o velikosti druga vzajemna zavarovalnica naše države z vseskozi slovansko-narodno 

• s a pojasnila daje 

Generalni z a s t o p v Ljubljani , <v^ai 

ttpra vo. 
v pojasnita U>Jv . 

pisarne so v lastni bančni liisi v G o s p o d s k i h ulicah 1 2 

Zavaruje poslopja in premičnine proti 
požarnim škodam po najnižjih cenah. 
Škode cenjuje takoj in najakutneje. 
Uživa najboljši sloves, koder posluje 

Dovoljuje iz čistega dobičku i/.diitue 
podpore v narodne in občno k jriatne 

namene. 


